
MANUAL D'UTILISATEUR 
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Veuillez lire attentivement ce manuel d'utilisation avant de de marrer l'appareil. 

Conservez-le dans un endroit su r pour une re fe rence future. 
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1.INSTRUCTIONS DE SE CURITE  

Attention ! 

 • Ne pas utiliser l’appareil s’il est visiblement endommage . 

 • Ne bloquez pas les interfe rences du re frige rateur avec des choses comme des e pingles, des 

fils, etc.   

 • Ne pas exposer l’appareil a  la pluie ou le tremper dans l’eau. 

 • Ne pas placer l’appareil pre s de flammes nues ou d’autres sources de chaleur (chauffages, 

lumie re solaire directe, fours a  gaz, etc.) 

 • Ne pas stocker de substances explosives telles que des boî tes a  ae rosol avec un propulseur 

inflammable dans cet appareil. 

 • Assurez-vous que le ca ble d'alimentation est sec et qu'il n'est pas pie ge  ou endommage .   

 • Ve rifiez que la spe cification de tension sur la plaque de type correspond a  celle de 

l'alimentation en e nergie. L'appareil ne doit e tre utilise  qu'avec l'alimentation fournie avec 

l'appareil. 

 • Ne pas utiliser d'appareils e lectriques a  l'inte rieur des compartiments de stockage des 

aliments de l'appareil, a  moins qu'ils ne soient du type recommande  par le fabricant. 

 • Une fois de balle  et avant d'allumer, l'appareil doit e tre place  sur une surface plane pendant 

plus de 6 heures.   

 • Assurez-vous que l'appareil reste horizontal lorsqu'il fonctionne. L'angle d'inclinaison doit 

e tre infe rieur a  5° pour une longue dure e et infe rieur a  45° pour une courte dure e. 

 • Gardez les ouvertures de ventilation, dans l'enceinte de l'appareil ou dans la structure 

inte gre e, a  l'abri des obstructions. 

 • Gardez l'appareil stable au sol ou dans la voiture; Ne drainez pas a  l'envers. 

 • Lors du positionnement de l'appareil, assurez-vous que le ca ble d'alimentation n'est pas 

pie ge  ou endommage . 

 • Ne pas localiser plusieurs prises de prise ou d’alimentation portables a  l’arrie re de 

l’appareil.   

 • Risque de pie gement de l’enfant. Avant de jeter votre ancien re frige rateur ou conge lateur : 

 * Retirez les portes. 

 * Laissez les e tage res en place pour que les enfants ne grimpent pas facilement a  l'inte rieur. 

 * Veuillez garder les produits loin du feu ou de la substance lumineuse similaire avant de jeter 

le re frige rateur. 

 • Ne pas utiliser de dispositifs me caniques ou d’autres moyens pour acce le rer le processus 

de de congelage, autres que ceux recommande s par le fabricant.• 

 : Risque d'incendie/matie res inflammables. 

Attention ! 

 • Les re parations ne peuvent e tre effectue es que par du personnel qualifie . Une re paration 



incorrecte peut e tre dangereuse. La lampe et le ca ble d'alimentation doivent e tre remplace s 

par le fabricant ou des personnes qualifie es. 

 • L'installation de l'alimentation continue dans le bateau doit e tre ge re e par des e lectriciens 

qualifie s. 

• Les enfants doivent e tre surveille s pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec l’appareil. 

• Cet appareil n'est pas destine  a  e tre utilise  par des personnes (y compris des enfants) ayant 

des capacite s physiques, sensorielles ou mentales re duites ou manquant d'expe rience et de 

connaissances, a  moins qu'elles n'aient reçu une supervision ou des instructions concernant 

l'utilisation de l'appareil par une personne responsable de leur se curite . 

Attention ! 

 • Convient pour le camping. 

 • De connectez l'alimentation avant chaque nettoyage et entretien et apre s chaque utilisation. 

 • Ne pas utiliser d'outils pointus pour de geler; Ne pas endommager le circuit re frige rant. 

 • Ve rifiez si la capacite  de refroidissement de l’appareil est adapte e au stockage des aliments 

ou des me dicaments. Les aliments ne peuvent e tre stocke s que dans leur emballage d'origine 

ou dans des contenants approprie s. 

 • L'appareil est destine  a  e tre utilise  dans des applications domestiques et similaires telles 

que: 

 - Cuisines du personnel dans les magasins, bureaux et autres environnements de travail;   

 - Camping, fermes et par les clients dans les ho tels, motels et autres environnements 

re sidentiels ;   

 - Environnements de type bed and breakfast;   

 - Restauration et applications similaires non commerciales. 

Pour e viter la contamination de la boisson, veuillez respecter les instructions suivantes : 

Ouvrir la porte pendant de longues pe riodes peut provoquer une augmentation significative 

de la tempe rature dans les compartiments de l'appareil. 

Nettoyez re gulie rement les surfaces qui peuvent entrer en contact avec les boissons et les 

syste mes de drainage accessibles. 

 - Conserver la viande crue et le poisson dans des contenants approprie s dans le re frige rateur, 

afin qu'il ne soit pas en contact avec ou goutte a  goutte sur d'autres aliments; 

 - Si l'appareil re frige rateur est laisse  vide pendant de longues pe riodes, e teignez, de congelez, 

nettoyez, se chez et laissez la porte ouverte pour empe cher le de veloppement de moisissure a  

l'inte rieur de l'appareil. 

Veuillez respecter les re glements locaux concernant l'e limination de l'appareil pour son 

re frige rant inflammable et son gaz de soufflage. 

 

2.Caractéristiques du produit 

 • Compresseur et module de conversion a  haut rendement. 

 • Sans CFC et une grande isolation thermique. 

 • Alimentation DC 12/24V ou AC 100~240V (en utilisant un adaptateur de die ). 

 • Refroidissement le plus bas a  -20°C/-4°F (base  sur la tempe rature ambiante de 25°C/77°F). 

 • Avec fonction de me moire de tempe rature et syste me de protection intelligent de batterie 



a  trois e tapes. 

 

3.STRUCTURE DU PRODUIT 

 

4.Fonction et fonctionnement 

TEMPERATURE

CONTROL

 

（    ）  Battery ( )Current for reference

MAX（Fast cooling）

ECO（Energy-saving)

(13.5v)  VoltageCurrent

(H.M.L)  Protection ModeBattery

(℃ ℉ ) Temperature Unit

SET

ON OFF/ (- ) Current Temperature20

 

 • Alimentation: connectez-vous a  une alimentation DC 12V/24V ou AC 100-240V (en 

utilisant un adaptateur de die ). 

 • Initialisation de l'écran d'affichage: connectez-vous a  l'alimentation, le buzzer fera un 

long bip et l'e cran sera allume  pendant 2 secondes puis entrez en mode de fonctionnement 

normal. 

 • Activer/éteindre: appuyez sur    pour activer/e teindre. 

 • Réglage de la température: appuyez sur        ou        pour re gler la 

tempe rature, le re glage sera enregistre  automatiquement apre s avoir arre te  de fonctionner 

pendant 3 secondes. Remarque: la tempe rature affiche e est la tempe rature actuelle du 

Cont ro l panel 

Handle

Power input por t

Machine compartment

Gasket

Storage room

Magnet ic door



compartiment, il faudra un certain temps pour atteindre la tempe rature de finie. Plage de 

re glage de tempe rature: -20 ~ 20 ° C (-4 ~ 68 ° F). 

 • Mode de refroidissement: sous l'e tat de fonctionnement, appuyez sur   pour 

commuter MAX (refroidissement rapide) et ECO (mode d'e conomie d'e nergie).  

(*Parame tres d'usine sont MAX.) 

 • Mode de protection de la batterie: sous l'e tat de fonctionnement, appuyez longtemps sur 

 pendant trois secondes jusqu'a  ce que l'e cran clignote, puis appuyez a  nouveau sur  

pour se lectionner le mode de protection H (haut), M (moyen) et L (bas) (* le parame tre d'usine 

est H).Voltage Reference: 

22.7V

23.7V

CUT IN

DC 24V  

CUT IN  

10.9V

11.4V

12.4V

INPUT 

MODE 

25.7V

21.3V

22.3V

24.3V

CUT OUT  CUT OUT  

8.5V

10.1V

11.1V

L

M

H

DC 12V  

 

 * la tension est la valeur the orique, il peut y avoir un e cart dans diffe rents sce narios. 

 * H doit e tre re gle  lorsque le produit est connecte  a  l'alimentation de la voiture, et M ou L doit 

e tre re gle  lorsqu'il est connecte  a  une batterie portable ou a  une autre batterie de secours. 

 • Réglage de l'unité de température: e teignez le re frige rateur, appuyez longtemps sur  

pendant trois secondes jusqu'a  ce que E1 affiche, puis passez a  E5 en appuyant a  nouveau sur 

 . En mode E5, appuyez sur   ou   pour se lectionner Celsius ou Fahrenheit.  

(*Parame tres d'usine sont °C.) 

• Réinitialiser: e teignez le re frige rateur, appuyez longtemps sur     pendant trois 

secondes jusqu'a  ce que E1 affiche, en mode E1, appuyez longtemps sur   en me me 

temps pendant trois secondes pour le re initialiser. 

 •Lignes directrices pour le stockage des aliments :

Drinks

5°C/41 F°

Frui t s Vegetables
Prepared 

foods
Wine Ice cream

Meat

/Frozen food

3~10°C/

37~50°F
4°C/39 F° -10°C/14 F° -18°C/0 F°

5~8°C/

41 46 F~ °
13°C/55℉ - °C 263 / ℉

Juice Seafood

8~10°C/

 46 50 F~ °
 

 * Les aliments doivent e tre place s dans des contenants scelle s ou un emballage avant la 

re frige ration. 

5. Soins et entretien 

■ Nettoyage : 



 • E teignez et de branchez d'abord l'appareil pour e viter les chocs e lectriques. 

 • Utilisez un chiffon mouille  pour nettoyer l’appareil et le se cher. 

 • Ne trempez pas le re frige rateur dans l’eau et ne le lavez pas directement. 

 • Ne pas utiliser d’agents de nettoyage abrasifs pendant le nettoyage car ils peuvent 

endommager l’appareil. 

■ Stockage : 

Si l'appareil ne sera pas utilise  pendant longtemps, veuillez suivre les instructions: 

 • E teignez et de branchez l'appareil. 

 • Retirez tous les objets stocke s dans l'appareil. 

 • Essie gez l’exce s d’eau avec un chiffon doux. 

 • Mettez le re frige rateur dans un endroit frais et sec. 

 • Laissez le couvercle le ge rement ouvert pour e viter la formation d’odeurs. 

 • Environnement de stockage recommande : tempe rature ambiante: 25°C, humidite  ambiante: 

≤ 75%. 

■ De gel : 

L'humidite  peut former du gel a  l'inte rieur du dispositif de refroidissement ou sur 

l'e vaporateur.   

Cela re duit la capacite  de refroidissement. De congelez l’appareil a  temps pour e viter cela. 

 • E teignez et de branchez d'abord l'appareil pour e viter les chocs e lectriques. 

 • Retirez tous les objets stocke s dans l'appareil. 

 • Gardez le couvercle ouvert. 

 • Essuez l’eau de gele e. 

Ne jamais utiliser d'outils durs ou pointus pour enlever la glace ou pour de tacher des 

objets gele s en place. 

6.DÉPANNAGE 



 

 

7.Garantie 

En cas de dysfonctionnement de l'appareil, la garantie limite e sera accorde e pendant 1 an a  

compter de la date d'achat, sauf dans les situations suivantes: 

 • De ga ts cause s. 



 • De ga ts cause s par force majeure tels que tremblement de terre, conflagration, etc. 

 • Dommages dus a  une utilisation inapproprie e ou a  la violation de ces instructions. 

• De ga ts ou dysfonctionnement cause s par le de montage. 

 

8.INFORMATIONS TECHNIQUES 

-20~+20 C/ -4~+68 F° °

DC or AC100 240V using dedicated adapter)12/ 24V ~ (

≤ 45dB

T ST N/ /

60w

MODEL

RATED VOLTAGE

RATED POWER

CAPACITY

NOISE

TEMPERATURE 

SETTING RANGE

CLIMATE CATEGORY

DIMENSIONS (L*W*H)

NET WEIGHT

609*334*356mm

24 *13 3/ 16*14 1/ 16 inch

M 25s

21.6L/ 0.  Cu.Ft .8

10.  kg/  lb4 22.9

M 15s

16.3L/ 0.  Cu.Ft .6

609*334* 286mm

24 3 / 16*11 / 16 inch*1 3 5

9.4 kg/ 20.7 lb
 

 * En raison de l'ame lioration du produit, les informations techniques peuvent e tre diffe rentes 

des informations re elles, veuillez vous re fe rer a  l'e tiquette de notation sur le produit. 

 

 


